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Silav ji hem( bikarhénere vé qursé.

Navé min a) e U ez bib) di axivim.

a) Name

b) Language, e.g. Kurdish
Pirtak
Pirtak

Pirtdk a mezin
Pirtdk a gelleki mezin
di ve pirtdké de

li ser pirtiké

Mérik dixew de ye

Jinik dixew de ye

Meérik jinike dibine.
Dema ku jinike mérik dit
Mérik pirtaké didé jinike.

1 -yek
2-do
3-sé
4 - car
5 - pénc
6 —ses
7 — heft
8 — hest
9 -neh
10 — deh
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Wexta ku bayé bakur O rojé avétin ber hev, be ki ji wan herdlyan zirektiré,
derwesék (révink) ji réke di nava qaputeki germ de ber bi wan de dihat. Ew orte
ban, ki karibe li révink jékirina qaput ferz bike, edi ew & zirek e. Bayé bakur bi her
hez a xwe puf kir, le belé wi giqasi puf dikir, révink xwe di nava gaputé di sidand.
Edi bayé Bakur dev ji ser berda. Hingé rojé hewa bi tirejé xweyi xwes germ kir U
navbera demek kurt de derwes qaputé xwe ji xwe kir. Bayé bakur edi bawer pé
ani, ku ji wan herdlyan roj a bi héztir e.
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Consonants Monophthongs

pirg 'hair’ /v/ édi 'from now on' il
bira 'brother’ /o dil 'heart' n
tevlihev | 'unordered’ /t/ izin 'holiday’ hl
dayé 'mother’ /d/ édi 'from now on' lel
kéfxwes | 'happy’ /k/ sé 'three' /o
gulistan | 'rose garden’ 9/ azad 'free’ /of
malbat 'family’ /m/ gotin 'say’' /o
niviskar | ‘author' /n/ gul 'rose’ fol
mang 'month’ n/ Q ‘and' o/
sérin 'sweet' It

ronahi 'light' f/

pirc 'hair’ I/

cihan 'world' /d3/

cev '‘eye’ //

viyan 'want' Az

stér 'star' s/

zozan 'highland' 1zl

sérin 'sweet' N/

jiyan 'life" /3/

viyan '‘want' hl

xGsk 'sister’ Ix/

heval friend' /h/

listik 'game’ N

naw 'name’ Iwi

yari 'play’ Iy
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